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שאָלעם-אלייכעם 


דאָס גרויסע געווינס. 
צװײטער אַקט') 


(אַ גרוס כײדער, אַ מין קאבּינעט. כאפּט דעם אנבּליק פֿון אַ מעבּל-מאגאַזין. װאָס פֿאר 
סאָרט מעבּל ס'איז דאָ אף דער װעלט--געפּינט זיך דאָ. אלצדינג איז נײ, אלצרינג גלאַנצט. דער 
בּאלעבּאָס. שימעלע סאָראָקער, גײט אָנגעטאָן ניי און עלעגאנט: אַ זײרענער כאלאַט, נאָר װאָס פֿוּן 
דער נאָדל אַרױס, א פֿיִלפֿארבּיִקע סאמעטענע זשילעט מֹיָט גאָלרענע קנעפּלעך. אלץ איז ניי, פֿריִש 
געפרעסט. דאָס העמר שעמערירט. דאָס בּערדל איז שטארק אווּמגעשאָרן. גאָלרענע בּרילן. אָן 
אַ היַטל. קאם צוּ דערקענען דעם פֿריַעריקן שניידער. זיין װײיבּ, עסי-מעני---איינגעטונקען איַן זיירן 
און אין סאמעט:. ארוּמגענייט מיט די בּעסטע שפיצן-אובּעט. אפֿן האַלדז פּערל, איִן די אױיערן 
גרויסע דימענטענע אוירינגלעך, אַף אלע אַכט פֿינגער בלישטשען פֿיַנגערלעך.---ער האַלט א ביכל, 
שאָקלט זיך אוּן לייענט, װייזט אויס, מיִט גרויס איִנטערעס. זי זיִצט גלאַט אַזױ אוּן שפּיגלט זיך 
איִן איַר צירונג), 


ע טי-מ עני צם מאַן מיִט אַ ניָגן), שיִמען! שימען? (ער הערט נֹיִט. נאָך א מאָל מיט 
דעמזעלבּן ניגן, נאָר נאָך אַביִסל העכער) שימען! שימען? 

ש : מע לע פא" אַ ק לע ך (אָפּגעריָסן זיַך פֿונם בוך, מאַכט איר נאָך מיָטן אי- 
גענעם ניגן, װאָס זל). , שיִמען! שיִמען?י סעמיאָן מאַקאַראָוויִטש, ניִט שיִמען! 

עטי-מ עני. סעמאָן מאַקאַראָװיטש, װפֿל איִז אַף דיין גיִלדענעם זייגער? 

שימעלע סאר אָ קער (נעמט אריס א גאָלדענעם זײגער). דריי פֿערטל אף עלף. 
װאָס איִז דען? 

עט!-מ ענ? גאָרניט, גלאט אזי. פֿאַר דריי װאָכן אין דער צייט האָבּן 
מיר נאָך ניִט געװוּסט, אַז אוּנדזער בּיִליעט װעט אויסנעמען דאָס גרויסע 
געװויַנס,,, (קנאקט אס די פֿינגער יעדן בּאזוּנדער, שפיגלט זיִך אין בּריְליאנטן-- 
פּאִיזע) ! שימען! שימען? 

שימעלע סאר אָ קער דרײט אױס דעם קצְפּ צי איר). װיִדער אמאָל שימען? 
'קאַצענער מױיעך! װיפֿל מאָל אַ טאָג בּאַדארף מען דיר קלאַפּן אין קאָפ 
אַרײן , סעמיאָן מאקאַראָװיַטש!" 

עטי-מ ענ.. האָבּ קיין פֿאַריבּל ניט, סעמיאָן מאַקאַראָװיַטש, װאָס טוּסטוּ 
דאָרטן? 

שיִמעלע ס אראָקער. זעסט דאָך, װאָס איך טוּ--איך לײיען (קאָןניט 
אָפּרײסן זיך פון בּוּך). 

עטי - מ ע נ יִ. איך זע, אַז דוּ לייענסט. איִך פֿרעג: װאָס דוּ לייענסט? 

שיִמעלע ס אראָ קער. אוּן אַז איך װעל דיֵר זאָגן, װעסטוּ 1 איִך 
לייען אַ געשיִכטע, לייען איִך. | 

עטי-מ ענ:י. װאָס פֿאַר אַ געשיכטע לײענסטוּ? 


*) איִן ערשטן אַקט דערציילט זיַך, װיָ אן אָרעמעו שנײירער האָט פּלוּצליַנג געװוּנען דעם 
גרויסן געוװוינס, צוויי הוּנדערט טויזנט רוּבּל. 
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שיִמעלע סאראָ קער. ניט קײן געשיִכטע. נאָר אזוי אַ בּאשרייבּונג, 
אַ... אַ... קריטיקע--אוּן טשעפע זיך אָפ! (שאָקלט זיַך אוֹן לייענט ווייטער). 

עטי-מ ענ.. בּיזט, אַפאָנים, אוּפֿגעשטאַנען אף דער לינקער זייט? (פאוזע. 
װעדליק דו בּיִזט איִן קאַעס, האָבּ איִך מױרע, אז דו לייענסט אוּן ווייסט 
ניט װאָס דוּ לייענסט. 

שיִמעלע סאַראָ קע ר (האַלט נאָך אלץ איַן שאָקלען זיך). מאל דיָר, לאָז זיִך 
דיֶר דאַכטן, אַז איִך ווייס שוין דאַפֿקע יאָ, װאָס איִך לייען. איך לייען 
אַ קריטיקע פֿון איינעם אַ לעץ, װאָס מאכט כױזעק פֿון דער גאַנצער 

| וועלט, אוּן הייסן הייסט ער שאָלעם-אלייכעם. 

עטי-מ ענ:. אלײכעם שאָלעם!.. אַז ס'איז ניטאָ װאָס צוּ טאָן, איז 
דאָס אויך אן אַרבּעט! װאָס האָט ער צו דער ועלט? 

שיִמעל ע סאַראָקער. צוּ דער װעלט האָט ער גאָרניט. נאָר ער בּאַ- 
שרייבּט דאָ איינעם אַ שניידער, װאָס איִז געװען אַמאָל אַ קאבּצן אין 
זיבּן פּאָלעס אוּן איז מיט אמאָל אויסגעוואקסן, געװאָרן א גוויר.., 

עטי:-מעני. זײן טאטנס אייסעק! נוּ, אוּן װײיטער װאָס? 

ש ימ על ע ס אַ ראָק ער. אוּן װײטער גאָרניט. לעצעװעט ער פֿון אים 
אָפ און פֿון זיין װײיבּ... אַ רעכטער מאמזער! אַן עמעסער אמכאָ!... 

עטי!-מ ענ:. מײנע צאָרעס אַף זיין קאָפ! װאָס האָט ער צוּם ווייבּ? 

שיִמעל ע סאר אָ קער, ער מאכט פֿון זי בּיידן אויסצודרייען. נאָר פֿוּן 
אֹיֶר, פוּן דער שניידערן, מאַכט ער גאָר אַ לעמעשקע--א רוּעך איִם אין 
זייט אַריין! 

עטיַ-מענ:: מאַכן זאָל זיִך איִם אַ מאַקע--טפֿו! איִך װאָלט אַזאַ ‏ פאַסקוּד- 

סטווע איִן די הענט ניִט געהאַלטן... אוּן גלאט, װאָס איז דאָס פֿאַר אן אוּו- 
דע--א ייֶר זעצט זִיך אַװעקעט איִנמיטן דעריִנען לייענען אַ בּיִכל, גלייך 
וי שאַבּעס נאָכן. טיש, אוּן שאָקלט זיך!... 

שיִמעל ע סאַ ראָקער, װאָס זשע? אז איך װער שיר ניט מעשוּגע. איך 
זאָל האָבּן עפּעס אַ טוּעכץ. געװאָינט געװאָרן אַרבּעטן--אמכאָ!... 

עטי-מענ: האָסט שוין גענוּג געאַרבּעט. לאזן שוין דיינע סאָנים ארבּעטן 
פֿאַר דיָר! (פאיוע!. שימען! טפֿוּ, מיין איִך, סעמיאָן מאקאַראָװיטש! װוּהין 
גייען מיר היינט אַף דער נאַכט? 

שיִמעלע סאַראָקער. װילסט עפֿשער איַן טרעיאטער? 

עט;:-מעני פֿע, טרעיאטער! (גענעצט). סקוּטשנע! איך פֿאַרשטײ ניט אַ װאָרט! 
מע זאָל כאָטשגי װעלן שפּילן אף ייִדיש! בעסער איִן דער ,לוּ- 
זיאָגע". 

שיִמעלע ס אַראָק ער. איִן סינעמאטאָגראַף מײינסטוּ? װאַרט אויס, אָט 
ווֹעל איִך מאַכן דאָס געשעפֿט מיִט דער פילם-קאמפאַניע, ווֹעלן מיִר 
דעמלט שוין גיין אוּן גיין אַלע נאַכט אוּן אָן אַ גראָשן געלט, 

עטי:-מע ני פֿאַרגאַנװעט), װעסט ניִט זיין בּרױגעז? װעל איך דיָר עפעס 
זאָגן. 
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שיִמעלע סאראָ קער. איך בּרױגעז? אסאך מאָל ביִן איך בּרױגעז? אבי 
אַ גלייכע זאך, קאָנסטוּ זאָגן. 

עטי-מענ: מִיֶר געפֿעלט ניט די קאמפאַניע מיִט די צוויי זשוּליִקעס, װאָס 
דוּ האָסט זיך מיִט זיי סקאמפאַניעט... 

שימעלע ס אראָ קער. דוּ קענסט זי דען, װאָס דוּ רוּפֿסט זי זשוּ- 
ליִקעסז 

עטי-מ עני דערפֿאַר װאָס איִך קען זי ניט, האָבּ איִך מוירע, זי זאָלן 
דיִך ניִט אָפּנאַרן, 

שיִמעלע סאר אָ קער. מיך? אָפּנאַרן? בּלאָטע! ניט מיַך נאַרט מען! איך 
מאַך מיִט זי אַ גוטן קאָנטראַקט! זי זענען בּא מיִר גוּט פֿאַרצויאקע- 
וועט! צוויי אוּן צװאַנציק פוּנקטן! שער אוּן אייזן אוּנדוער פֿאָלק 
אמכאָ!.., 

עטי-מ עני. צװײ אוּן צװאַנציק פונקטן? אוּן אַפֿן דרי אוּן צװאַנציקסטן 
װעלן זי בֹּא דיר צוּנעמען דאָס געלט, וי מיט די הענט. 

שיִמעלע סאר אָק ער (סײן אין קאעס). בּייס דיָר אָפּ די צונג! בּעהײימע! 
הער זיך צוּ װאָס דוּ רעדסט! דוּ ווייסט דען, װאָס דוּ רעדסט? 

עטי-מ ענ:. אָט דאָס אין דאָך די מאַיסע מיט דיָר, װאָס מע קאָן מיט 
דיִר ניט ריידן-- בּאַלר װערסטוּ אין קאַקעס! 

שימ על ע ס א ר אָ ק ע רְ(א קלאפ מיִט דער האַנט אָן טוש!. פּעטי-מעטי! בּרענג מיַך 
ניִט אַרױס פֿון די קייליִם!! (יטייט אוּף, שפּאַנט ארוּם עטלעכע מאָל היִן אוּן 
צוריק), דוּ פֿאַרגעסט זיִך מיט װעמען דוּ רעדסט! דיֶר מאָלט זיך אוס, 
אַז דוּ רעדסט מיט שיִמעלע דעם שניידער... דוּ פֿאַרגעסט, אַז איִך 
בּיִן שוין היינט אויס אַמכאָ! אס אוּנדוער פֿאָלק שער אוּן אייזן! 
איך בֹּיִן שוין היינט סעמיאָן מאַקאַראָװיִטש סאראָקער, איינער פֿון די 
גרעסטע, אױבּ ניט דער גרעסטער וויָר איַן שטאָט!.. (גײענדיק הין אוּן 
צוּריק גײט אִיִם אפ דער קאַעס). גײי, הער װאָס מע זאָגט אַף מיר... אוּן די 
מענטשן, װאָס קוּמען אַריין צוּ מיָר... אוּן די געשעפֿטן, װאָס מע לײגט 
מיר פֿאָר--אמכאָ! 

עטי-מ ענ;. בּאַ מיר בּיִסטוּ דער אייגעגער, װאָס דוּ בּיִזט געווען... 

שיִמע ל ע סאראָ קער. אָט דאָס איִז טאַקע דער אוּמגליִק! װאָלסט גע- 
מעגט האבּן כאָטש אַ ביסעלע מער דערעכערעץ... 

עטי-מ עני אָט בּאַלד נעם איִך אַראָפּ פֿאַר דיֶר דאָס היַטל,., 

שימ על ע סאר אָ קער אַ מאך מיַט דער האנט). װאָס איִז מיַט דיִר צו ריידן? 
(פאוזע). וווּ איִז ערגעץ בּיילקע? מיין איִך איִזאבּעלעטשקע? 

עט!-מ עני אף װאָס דאַרפֿסטוּ בּיילקען? מיין איִך איזאבעלעטשקען? 

שיִמעֹל ע ס א ר אָ קע ר. איִך װיָל, זי זאָל מיר לייענען די פּאָטשׂט װיָל 
איך, 

עטי-מעני װיִדער אַמאָל די פאָטשט? האָסט שוין װיִדער בּאקוּמען אַ 
פאָטשט? 
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שימעל ע ס אראָ קער. נאָך אַ מין פאָטשט! (וייוט איָו אפֿן שרײיבּטיִש אַ בּארג 
מיִט ניט קיין געעפֿנטע בּריָוו), 

עטיַ-מעני נױטיקע בּריוולעך! אַװאַדע פֿון אַ ייִדן, װאָס מע האָט איִם 
ארױיסגעטריבּן פֿוּן דאָרף מיט וייבּ אוּן קיִנד, אוּן פֿוּן אן אַלמאָנע, װאָס 
איִר מאַן האָט זיך געהאַנגען איִבּער איִר, אָדער גאָר פֿוּן אַ מויד, װאָס 
ס'האָט זיך איר פֿאַרװאָלט כאַסענע האָבּן, אוּן זי האָט ניִט קיין נאַדן... 

שיִמע לע סאואָ קער. נוּ, װאָס זשע מיינסטוּ? איז טאַקע א ראַכמאָנעס 
אַף איִר, אַף דערדאָזיקער מױיד, 

עטיֵ-מעני בּאַדאַרפֿסטוּ, הייסט עס, באווארענען די גאַנצע וועלט? 

שימעלע סאר אָ קער. אַף פֿל איך קאָן. 

עטי.מ עני. אָט צוּליבּ דעם טאַקע האָט דייר גאָט געגעבּן דאָס גרויסע 
געװיַנס? : 

שיִמּעל ע סא ר אָ קער. צוּליִבּ װאָס דען? צוּליִבּ דעם מיר זאָלן עסן 
קאַשע מיט יויך? 

עטי-מ עני גוּט איז דיָר, אַז דוּ פֿאַרשטײסט, װאָרעם דוּ בּיִוט דאָך אויס- 
געװאַקסן איִן מיליאָנען! 

שימעלע ס אראָ קער. פֿונדעסטװעגן, אָט זעסטוּ דאָך,,, מעצטזיך אװעק 
צוריק אף זיין אָרט, צושאקלט זיַך. קוּקט אריין איִנם זעלבּן בּוּךְ. איִן א װײלע ארום, שטיל). 
עטי-מעני! (איִן א האלבּע מיָנוּט ארוּם נאָך אַמאָל, שוין העכער) עטי-מעני! 

עטי-מ עני ואָס פֿאַר אַ עטי-מעני בּין איִך דיַר? איִם זאָל מען רופֿן 
סעמיאָן מאַקאַראָװיִטש, אוּן מיִך (מאכט איִם נאָן) -- ,עטי-מעני"! , עטי- 
מעני"!... 

שיִמעלע סאראָ קער געט זיך געשלאָג). װאָס עמעס, איִז עמעס. האָבּ 
קיין פֿאַריִבֵּל ניִט, איִך האָבּ גאָר פֿאַרגעסן, אַז דוּ הייסט שוין היינט ער- 
נעסטיַנע יעפֿימעוונע. 

עטי:מ עני זאָגסט דאָך אַף מיר, אַז איך בֹּיִן אַ קאַצענער מױיעך. 

שיִמעל ע סאר אָ קע ר. זיער גערעכט. איך בּעט דיך מעכילע... װוייסטוּ 
װאָס איִך װעל בּאַ דיָר בּעטן, ערנעסטינע יעפֿיַמעװנע? 

עטי-מעני אַ שטײגער, װאָס װעסטוּ בּאַ מיִר בעטן, סעמיאָן מאַקאַראָ- 
װייטש? 

שיִמעלע סאר אָ קער (מיט א ראכמאָנעס-פאָנים). אַ בּיסל איינגעמאַכטס. 

עטיִ-מעני פּווציִם איִן מיִטן דעריַנען איינגעמאַכטס? (שרייט הױך אף א קאל 
מויד! מוי-עך? (עס עפֿנט זיִך א זייטיקע טיָר אוּן עס קוּמט אריין יעכעװוער די מויר). 

יעכעװ עד די מויך (שטעט זיַך אװעק. גוויס), מיך רוּפֿט איר? 

עטי-מ ענ:. נײַן, װעמען דען רוף איך? דעם ראָו? 

יעכעװ עד די מויד. איךְ האָבּ דען קין אַנדער נאָמען ניט, אַ כוּץ 
,מויד"? 

עטיִ-מענ:. אוּן אַז ,מויד' -- װאָס שטייט דיַר אזוי ניט אָן? אַ כעסאָרן 
אַז מע איז אַ מױיך? (גיט איַר ד! שליסעלער). נאַ! גי נאָר נעם אַ שעלעכל 
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אוּן בּרענג איינגעמאַכטס פֿאַרן באלעבּאס, פֿוּנם אָפֿענעם סלאָי, װאָס מיט 
אַ שאָל איבּערגעדעקט אוּן מיט אַ טיִכל צוּגעבוּנדן. 

יעכעװעד די מויך (עט די שליסעלען). װיפֿל זאָל איִך בּרענגען? 

עט:;:-מעני. האָסט געדינט, זאָגסטוּ דאָך, איִן נעגידישע הייזער, בּאַדאַרפֿסטוּ 
אַלײן װויַסן, װיִפֿל אַ נאָגיִד עסט איינגעמאַכטס. 

יעכעװעד די מויד. פֿאַראַן אַלערלײ נעגיִדיִם, פֿאַראַן אַ נאָגיִד, װאָס 
עסט אפֿן שסיַץ מעסער, װי אַ פֿױגעלע, אוּן פֿאַראַן, איך בּעט איִבּער 
אייער קאָװעד, נעגיִדיִם כאַזיירים, װאָס װיִפֿל זי עסן, איִז זיי קאַרג. 

עטי-מעני עסן זאָלן דיך שוין װערים. אַ בּיִסל א לאָשן פֿון א מױד! 

יעכעװעד די מויף (אָט זיך גײן מיט די שליסעלעך, שטעלט זיך אָפ אַף 
אַ װײלע, צוּ דער בּאלעבּאָסטע), מען רופֿט מיִך יעכעוועד. 

עסי-מעני יעכעװעד? גוט, װאָס דו האָסט מיָר געזאָגט. גי אין דער 
ערד אריין, יעכעוועד! (יעכעוועד די מויד גײט אָפ---עטי-מעני צום מאן), אַן 
אַזעס פֿוּן א דיִנסט-מויך! (שוייט הויך), מענדל! מענדל! (עס קוּמט אריין מענדל 
דער לאקיי איִן א פֿראק מיט א ווייסן שניפס אף א הױכן קאָלנער. די ליפּן זיינען בּא איִם 


שװאַרץ אוּן גראָבּ אוּן פֿעט בּאװאָקסן. ועם קאָפּ האלט ער א בֹּיִסל אף א זײט. די הענט 
טעלעבּענדען זיך בא אים, וי איִבּעריקע). 


מענדל ד ער לאַ קײ (באלעקט זיך). מיך רוּפֿט איר דאָס? 


עט:-מענ:. װעמען דען רוף איך? די רעבּעצן? גײ נאר, גיבּ אכטונג, איך 
האָבּ געשיִקט די מויד נאָך אייננעמאַכטס, זאָל זי זיך ניט צוכאַפן אזױי 
שטאַרק, װײ אַ הוּנגעריקע קאַץ צו דער סמעטענע... 

מענדל דער ל אַ ק יי (לאָזט זיִך גײן אוּן קערט זיך אוּם צוריק. רעט צוּם באלץ. 
לעבּאָס). בּאַלעבּאָס! די קנאַקערס װאַרטן דאָרט איִן פערעדני. 

שימעלע סאראָ קע ר. װאָסערע קנאַקערס? 

מענדל דער לאַ קײ. אָט די צװײ, װאָס פֿונם טרעיאַטער. 

שימ על ע סאראָ קער ײגט אװעק דאָס גיך) אַ? װיגדאָרטשוּק און רוּ- 
בּיִנטשיִק? מיינע שׁוּטפֿיִם פֿון דער פֿיִלם-קאמפאַניע? פֿאַרװאָס קוּמען זי 
ניִט אריין? 

מענדל דער ל אַ ק יי (אף די גראָבּע ליִפן בּאווייזט זיִך בּא אֹיִם א שמייכל), דער- 
פֿאַר, װאָס איִך לאָז זי ניט. 

שימעל ע סא ר אָ קער פֿאיװונדערט), וואָס הייסט דוּ לאָזט זי ניִט? 

מענדל דער לאַקײ (אַנץ ערנסט). אַזױ איז דער אײנפֿיר בּאַ די נעגי- 
דים, אַז עמיצער קוּמט, איז אױיבּ ער גייט אָרעם געקלײדט, גיט מען 
איִם האַלדז אוּן נאַקן אוּן מע װאַרפֿט אים ארויס, אוּן אויבּ ער גייט שיין 
אָנגעטאָן, בּאַדאַרף מען פֿריִער דאלאזשען דעם בּאלעבּאָס, אוּן דערנאָך 
ערשט, אַז דער בּאלעבּאָס הײסט, מע זאָל איִם ארײנלאָזן, לאָזט מען 
איִם אריין. 

שימ על ע ס א ר אָ ק ע ר (שטינט צום װײב), ערנעסטינע יעפֿיִמעװנען! װאָס 
זאָגסטוּ דערוּף ? אמכאָ!.., 
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עטי-מ עני (צם מאן. ווייס איִך װאָס! -- האָסט זיִך אװעקגעשטעלט אױס- 
טאַינען מיִט אַ מעשאָרעס מיִצקע דעריַנען, אוּן די מױד װעט דאָרטן 
דערוויילע אופֿרעסן דאָס גאַנצע איינגעמאַכטס, (צום מעשאָרעס) גיי טוּ װאָס 
מ'הייסט דיָר! 

מענדל לאַ קי (אָש זיך גײן. בּלײנּט שטיין). איִז װאָס זאָל איִך זי זאָגן? 

ש יִמעלע סאר אָ קע ר. װעמען? 

מענדל דער לאַ קײ. די קנאַקערס. 


שיִמעלע סאָ ראָ קע ר. גאָרניִשט. שֹׁיִק זי אריין אַהערצוּ! (מענדל דער לא- 
קײ אָפּ, בּאַגעגנט זיִך אַף דער טיר מיט יעכעװעד דער מויד, טונקט אין זיין פינגער אין 


אײנגעמאַכטס און סוט א לעק. יעכעוועד טוּט איִס אַ זעץ איִבּער דער האנט, טראָגט צו. 


דעם בּאלעבּאס דאָס איינגעמאכטס און לאָזט זיִך גײן, בּלײבּט שטיין א װײלע). 
יעכעװ עד די מויך צו דער באלעבאסטש), אוּן ווייטער גאָרניַט? 
עטיֵ-מ עני. װאָס נאָך האָסטוּ געװאָלט? 


יעכעװ עד די מויד 5איע. אַז איר װעט מיַר דאָס אַנדערע מאָל בֹּאַ- 
דאַרפֿן רופֿן, זאָלט איִר װיָסן, אַז איך הייס יעכעווער (אָפ). 

עטי-מ ענ! צים מאן. װאָס איז דאָס פֿאַר אַן אנשיקעניש? דאָס איִז עפעס 

אַ גאָטס שטראָף, ניט קיין מויך!,.. (עס עפֿנט זיך די טיָר אוּן מענדל דער לאקי לאָוט 
אַרײן איינעם נאָכן אנדערן, װיָגדאָרטשוקן און רובּינטשיִקן. און אליין גײט ער אָפ. בּײוע 
גײען אָנגעטאָן גרויסארטיק געגאָלט װיַ ארטיסטן, מיט ציַליִנדערס איִן די הענט, טראָגן 
הענטשקעלעך, גרויסארטיקע שניפסן). 

שימ על ע סא ר אק ע ר (שטײט אוף, נעמט אוף די ארײנגעקוּמענע זײער העפלעך), 
בּאָרעך האַבּאָ געסט! האָט איִר שוין געבּראַכט מיט זיִך דעם איִבּערגע- 
שרייבּענעם קאָנטראַקט? (צום װײב). ערנעסטינע יעפֿימעװנע! הייס געבּן 
נאָך איינגעמאַכטס אוּן א בֹּיִסל װיַשניִק אויך איַן איין װעגס, (עטי- מעני 
הױבּט זיך אוף אָן כיישעק אוּן גייט אלין נאָכן װיִשניק מיטן פֿאַרבײסן. שימעלע צו די 
יונגע לײט) דעם קאנטראקט יט אַהער, װעלן מיר אים דוּרכקוקן (װיגדאָר- 
טשוק נעמט אוויס א פֿאַרשריַבּענעם פאַפיִר) דאָס הייסט, דוּרכקוּקן וועט אים מיין 
טאָכטער. איך בֹּיִן, ניִט פֿאַר אייך געדאַכט, קוּרץ איִן דער איוורע, האָב 
איך אַ טעכטערל, האָט מיך גאָט געבּענטשט, אַ געראָטענע, איִר קענט זי-- 
איִז זי בּאַ מיר מיין גאַנצער בּוּכהאַלטער מיטן פריקאַזטשיִק, מיִטן שרײיבּער 
מיטן האקל בּאקל... לייענט אוּן שרייבּט אוּן כעשבּנט, וי אַ װאַסער... 
(טראָגט זי אוּנטעל א זיִלבערנע פושקע מיט פאַפּיאָסן). פאַני רובּיַנטשיִק ! פאַני 
װיִגדאָרטשוּק! אַנוּ, פֿאַרזוכט אַקאָרשט פֿון דיִדאָזיִקע פּאַפיִראָסן! ס'איז 
שוין איינמאָל פאַפיִראָסן, פֿון די עמעסע אַמכאָ!,.. (ביירע יונגע לײט הױבּן 
זיַך אוף, נעמען מיט צװיי פֿיַננגער צו פאַפּיַראָסן). איַן וו האַלטן מיַר הייסט עס? 
יאָ, מיר זאָלן ניט פֿאַרגעסן. ס'איז פֿאַראַן נאָך אַ פּוּנקט, װאָס מיין ווייבּ 
װעט ניִט דוּרכלאָזן בּעֲשׁוּם אױפֿן! (צום װײיב). ערנעסטינע יעפֿיַמעװנע! איך 
װויֵל, אַז אין קאָנטראַקט זאָל שטיין בּעפֿײרעש, אַז דוּ אוּן איך אוּן 
אוּנדזערע פֿרײנט, לעמאָשל, האָבן דאָס רעכט צוּ גיין אין װאָס פֿאַר 


א טר עיאַטער מיר װיָלן אוּן ווען מיִר ווילן, סאַי בּאטאָג, סאַי באנאַכט, 
בּעכיִנעם אָן אַ שום געצאָלט, הייסט עס. 

עטי- מ עני פֿאַרבּרעכט די הענט), אַ שיינע מאַיסע! סע שטייט נאָך גאָרניט 
אין קאָנטראקט אַפֿיִלע?! 

װיגדאָרט שוּק. מע האָט פֿארגעסן אַרײנשטעלן 

רוּבּיִנטשיָק. מאַדאַם! מע האָט גערעט--איז גענוּג. 

עטי:י-מ עני (אָט אױיס איֶר קאָס צו אים) אַװֹי זאָגט אֹיִר? אוּן אַו עס װעט 
קוּמען צוּ עפעס, װעט איר נאָכדעם זאָגן, איר וייסט ניט?... מיר קע- 
נען אַײיערע לייט! מיִר זיינען אויך מעווינים אַף אַ טשאַד! 

שימ על ע סאָראָק ער. זאָגסטוּ, מע זאָל עס אַרײנשטעלן? איך זאָג אויך 
אַרײנשטעלן (צו װויִגראָרטשוּקן, װײזט איִם אפֿן שרײיבּטיש) פֿאַרקאַטשעט, זייט 
מויכל, די אַובֹּל אוּן שרײיבּט אַרײן. 

ה"י 3 + אָ ר ט שׂוּ ק. (טוּט זיך א װאָרף צום שרייבּ-טיִש, שרייבּט צוּ אפֿן פאַפיר, דערנאָך 
לײענט ער איבער) ,מיר, די אוּנטערגעשריבּענע, גיבן צוּ נאָך אַ פוּנקט. 
אַז דער הער סאראָקער. די מאַדאַם סאראָקער, אָדער װער פֿוּן זיער 
פֿאַמיִליע, האָט דאָס רעכט, סאַי בּאַטאָג, סאַי בּאַנאַכט, אַרײנצוּקוּמען 
אוּן זיִצן אין יעדן פֿון זייערע קינעמאַטאָגראַפֿן בּעכינעם, אָן געלט", צוּ- 
פֿריִדן? (שיִמעלע קוּקט אפֿן ווייבּ). 

עטי-מ עני איך װיל, אז אין קאָנטואקט זאָל שטיין מיין שװעסטער 
פֿײגל אויך. 

װיגדאָרטשוּק. מאַדאַם! סע שטייט דאָך ,די פֿאַמיִליע סאראָקער"ן 

עטי-מעני. איר פֿאַמיליע איז ניט סאראָקער, איר פֿאַמיליע איז וויש- 
קראבענקא. 

רוּבּינט שיק. די מאַדאַם זיינען גערעכט. 

שיִמעלע סאראָ קער. ויבאלד אווי, טאָ שטעלט אַרײן אלע פֿרײנט 
אוּן באקאַנטע... 

עטי-מעני כאפט זיך אוף). בּאַקאַנטע? אָט האָסטוּ דיר נאָך, טאָמער איז 
קאַרג! אַ מאַקע זיי--זיי זיינען ניַט קראַנץ צאָלן! 

רוּבּינטשִׁיִק. די מאַדאַם זיינען פֿאָלקאָם גערעכט, (צום כאַװער), שרייבּ 
אַרײן מאַדאַם װוישקראבּענקא מיט אירע קינדער, 

עטי-מ עני נײן זי יאָ, די קיִנדער ניִשט. זי האָט קינדער -- מעג אף זי 
קוּמען אַן אויסכאפעניש! איין שאַרלאַטאַן גרעסער פֿוּנם אַנדערן... 

רובּיַנטשִׁיִק. די מאַדאַם זיינען פֿוּלשטענדיק גערעכט! שרייבּ מאַדאַם 
װיִשקראבּענקא--אוּן אַן עק. 

עטי-מעני. װאָסער מאַדאַם? אַ שיינע מאַדאַס! נעבּעך אן אָניִטע, אַן 
עװויוינטע, אַז אָך אוּן װויי אין איד! (עס קומט אָן בּיילקע, אָנגעטאָן פראָסט וי 
אַלעמאָל), 

שימ על ע סאָ ראָקער. גוּט, װאָס דוּ ביוט דאָ. קוּם אַהער, װעסטוּ 
מיר איִבּערלייענען דעם קאָנטראַקט, צי ס'איז אַלצדינג דאָ, װאָס מיַר 
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האַבּן נעכטן אָפּגערעט? (בּײידע יונגע לײט שטייען אוף, גריָסן זיך מיט בּיילקען, 
דער לאַנגען אֹיֶר דעם קאָנטואקט אוּן זעצן זיך צוּריִק אװעק). 

ב יי ל ק ע (נעמט דעם קאָנטראקט). מעג איך עס לייענען פֿאַר זיִך? (זעצט זיך אַיעק 
איִן א שטול, לייענט פֿאַר זיך). 

שיַמ.;ע לע ס אָ ר אָק ער (צו די יונגע לײט שטיל), זי קאָן שוין דאַפֿקע גוּט!. 
ייִדיִש אוּן רוסיש, אוּן דייטש, אוּן װאָס איָר װילט!,., (עס בּאױײזט זיך 
מענדל דער לאקיי). : 

מענדל דער לאַ קײ קײט. דער שליִמאזל איִז שוין װיִדער דאָ. 

שיִמעלע סאָראָקער. װאָסער שלימאַזל? 

מענדל דער לאקײ. סאָלאװײטשיק דער שאַדכף 

שיִמעלע סאָראָקער. סאָלאָװײטשיק? װוּ איִז ער? 

מענדל דער לא קי. דאָרט אי ער, אין פערעדני. 

שיִמעלע סאָראָקער. פֿאַרװאָס גײט ער ניִט אַרײן? 

מענדל ד ער לא קײ. איך האָבּ דאָך אַייך געזאָגט שוין, אז איך בּין 
ניִט דאָס ערשטע יאָר איִן נעגיִדישע הייזער, אוּן בּא נעגיִריִם איז דער 
אַיינפֿיַר, אז... 

שימעל ע ס אָ ראָק ער. אַז מע דאַרף פֿריער דאָלאָזשען? נוּ, האָסטוּ 
דאָך מיַר שוין דאָלאָזשעט. איצט גי רוּף אֹיִם אַרײן! (מענרל אָפ). אָי, אָט 
די פאראדקעס מיט די צערעמאָניעס. הערט איֵר, בֹּא די סטעקראַטן, 
צװויִשן אוּנדז גערעט, גאָט זאָל ניט שטראָפֿן פֿאַר די רייך!,, (עס עפֿנט 
זיִך די טיר בּרייט, מענדל דער לאקיי לאָזט אריין סאָלאָװײטשיַקן דעם שאַדכן, מאַכט צוּ 
די טיר. גײיס אפ). בּאָרעך האבּאָ, אַ ייַד אַ שאַדכן! מע זאָל דערמאָנען מאָ- 
שיֶעכן. זיִצט, פאַנ: סאָלאָװײיטשיק. 

ס אָלאָװײט שׂיִק. סאַראַ היץ היינט--טשטאָ ניבוּר אסאָבּענע! (נאשיאכט די 
יונגע לײיט). אוּן װער זיינען אט די ייִדן? עפעס זייער קענטלעך (דערמאָנט 
יד אַל דאָס זיינען דידאָזיקע? פֿונם טעאַטער? דאָס האָט איר מיט זי 
געמאַכט דאָס געשעפֿט, װאָס דיי טאָט קלינגט מיט דעם? (גיט זײ די 


האַנט). װאָס זשע מאַכט איִר? מע זאָגט, אז איִר זשעבּרעװעט געלט? 
(ווייזס מיַט בּיירע הענט). 


װיִגדאָרטשׁוּק. ע! מע זשעבּרעװעט געלט! גאָרניִשט, מעכעטייסע, מע 
האָט פאַרנאָסע. 

רובּיִנטשִיִק. אוּן מע לײגט אָפ אַ קערבּל. 

ס אל אָ וו ייט שיק צצוּם שנידער). ווייס איִך, װאָס הערט איר זיי! איר הערט 
מיך! ס'איז אַ גאָלדן געשעפֿט! ס'איז אַ בּרוּנען, װאָס שעפט זיך ניִט 
אויס! מענטשן װערן ניִסאשער- זאָגן זיי, מע לייגט אָפּ אַ קערבַּל (בײרע 
יוּנגע לייט װערן בּרייטער װיַ לענגער). 

שיִמעלע ס א ר אָָק ע ר (צום סאַדכן). זאָגט איִר, אז מע װייסט שוֹין אין 
שטאָט פֿוּנם פֿילם-געשעפֿט, װאָס איִך מאַך? עפֿשער װעט איר פֿאַרזוּכן 
אוּנדזער וישניק? (גיסט איִם אָן א גלעזל). 
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ס אָ ל אָ וו ײטיק. טשטאָ זאַ װאָפּראָס! אלע וייסן אוּן אלע רידן אוּן אלע 
זיינען אייך מעקאַנע (טריִנקט אויס אין פֿאַרבּייסט). 

שיִמעלע סאראָקער. מעקאַנע? 

ס אָלאָװײטשיֵק. איִך זאָל אזוי לעבּן מיט אייך אוּן מיט אייער ווייבּ! װאָס 
זעע? כ'װועל אױסטראַכטן! מע שמוּעסט גאָר, אַז איר װערט אַ מיַליאָ- 
נער... האַלװאֵי, זאָל אייך גאָט העלפֿן! (צּו ר יויגע לייט), סעמיאָן מאקאַ- 
ראָװויַטש איז א מענטש, װאָס האָבּן ליבּ אליין גראָבּ צו פֿאַרדינען, אוּן 
עס ארט זײי ניִט, אז יענער פֿאַרדינט אױיך. װיַ פאָני זאָגט: לעבּן אוּן 
לעבּן לאסן.., (צום שניירער), ס'איז אַייך איצטער אַװעק דאָס גליִק, סעמ- 
יאָן מאַקאַראָוויטש, װעט דאָס שוין אייך גיין אוּן גיין, װי איִן פאָסעק 
שטײיט: האַכילױסאָ ליִנפויל, נאָפֿױל טיפויל... 

שיִמעלע סאָראָקער (צפם װײב). דו הערסט װערטער? (גיסט איִם אָן נאָך 
א גלעזל) 

ע טי-מ ע ני (קקט אפֿן פֿלעטל), איִך הער, איך בּיִן ניט טױבּן (צום שאדכן) װאָס 
הערט זיִך בּעסער פֿון יענעם געשעפֿט, װאָס מיֶר ווייסן?,.. 

ס אָלאָװײט שיק (צי דער שנידעין), װאָס זאָל זיִך הערן, מאַדאַם? אף אלע 
ייִדישע קיִנדער געזאָגט געװאָרן! (צוּם שניירער אוּן צוּ דער שניירערן), אז סאָ- 
לאָװייטשיקן פֿאַלט איין אן אידייע, מעג זיך שוין איבּערקערן די וועלט, 
װעט ער וי דורכפֿירן.. אָט דאָס גי איך טאַקע פֿון דאָרטן, פֿון די 
רעסטאקראטן... אַ פריאָם האָבּ איִך געהאַט--,מאיאָ פּאָטשטעניע", און 
,סאַדיִטעס", אוּן , פאַפיראָסן", אוּן , לעמַאנאַד"... מאכמעס די היץ איז 
טרוקן אין מויל--טשטאָ גיִבּוּד אָסאָבענע!,,, (טרינקט אויס אַ צװײטן מאָל, פֿאַר- - 
בּייסט. שיִמעלע טראָגט איִם אונטער די פושקע פאַפ;ראָסן), 

שימעלע סאָראָקער. אקלאל, גײט איַר דאָס פֿון די פֿײנערס, איז װוּ 
האלט עס דאָרטן אין דער ספירע? 

ס אל אַ װײט שיֵק. עס האַלט שוֹין גוּט! האַלװאַי װאָלט איך שוין אַזױי גע- 
האַלטן מיִט אלע מיינע פאַרטיעס, װאָס איך פֿיר... סאָלאָװײטשיקן, אז 
עס פֿאלט איִם איין אן אידייע! (פֿאַרױכערט דעם פּאַפיראָס). אויבּ ס'איז אייך 
ניט שטאַרק הייס, װעל איִך אייך דערציילן מיין הינטיקן ויזיט, וי 
אַזױ איִךְ בּיִן געקוּמען, אוּן װאָס איך האָב געזאָגט, און װאָס זיי האָבּן 
געזאָגט, אוּן װאָס איִך האָבּ זיי געענטפֿערט, אוּן װאָס זײי האָבּן מיר 
געענטפֿערט--אוּנדזער גאַנצן ראַזגאָװאָר (פֿאַרקאטשעט די ארבּל, איִז גרײט צע- 
לייגן אף טעלערלעך). 

שימ עלע סאָ ראָקע ר האָטנשט קין גערילר), װאָס טג מיר, פאַני סאַ- 
לאָװײיטשיק ראַזגאָװאָרן? איִר ווייסט דאָך, אז איִך בּיִן אַ פראָסטער אַמ- 
כאָ בֹּיִן איִך, אוּן כ'האָבּ ליָבּ אָגיֶל װעעסמאַך -- אוּפֿגענײט אוּן אויסגע- 
פרעסט. איָר זאָגט מיִר די לעצטע שוּרע, דעם רעכטן שֹׁפיִץ! 

ס א ל אװײט שיִק. דער רעכטער שפּיץ איז -- זי װעלן אייך אײינלאַדן צו 
זיך אף א ויַזיט. דאָרט װעט זיין די גאַנצע ריִסטאָקראטיע... נאר קוי- 
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דעם װעלן זיי זיין בּא אייך מייט אַ װיִזיט, אוּן עפֿשער נאָך היינט. דאס 
קאָן סאָלאָװײיטשיק! 

שימעלע סאר אָ קע ר (צים װײב. דו הערסט? (שטיל) מע דאַרף צוגרייטן 
קאָל האַמיִניִם פֿאַרבּײסעכצן,.. (צום שאַדנן) זייט אִיִר זיִכער, אז זיי װעלן 
דאָ זיין? 

ס אַ לֹ אָ וו יי ט ש י ק (פֿאיטייִנקט דעם איינגעמאַכטס), אזוי וי איך בּין זיכער, אז 
מע רופֿט מיך סאָלאָװײטשיק. 

שימ עלע ס א ר א ק ע ר. אוּן דער ,,יאַט" אויך מיט זיי? 

סא לא װ ײט שיִק (אָס לעצטע בּיסל אײנגעמאַכטס), טשטאָ זאַ װאָפּראָס? 


ש יָמ על ע סאראָקער. ער טאַקע, דער אַלטער, הײיסט עס, האָט אייך 
אַלײין געזאָגט? | 

ס א ל א װײ ט ש יִק. טאַקע ער אַלײן, דער אַלטער הייסט עס, האָט דאָס מֹיָר 
געזאָגט: , מיַר װעלן זיין, זאָגט ער, בּאם הער סאראקער מיִט אַ װיִזיט, 
זאָגט ער, עפֿשער נאָך היינט,--פֿארט, זאָגט ער, געװוען אַמאָל אוּנדוע. 
רער אַ שאָכן"... 

שיִמעלע סאר אק ער. טאַקע מיִט דעם לאָשן? (צים װײב) גיי זע, סזאָל 
זיין אַלצדינג (עטי-מעני אָפ). 

ס אָל אװײט שיק. טאקע מיִט דעם לאָשן אוּן מיִט די װערטער--איך זאָל 
אַזױ לעבן מיָט אייך אוּן מיִט איער װייבּ!.. װאָס מיינט איר--סאלא- 
ווייטשיק איִן עפעס אַייַנגעלע?.. נישמער, איִך האָבּ מיַט אײיך צוּ 
ריידן נאָך אַ פאָר װוערטער אויג אַף אױיג, (צי די יונגע לייט). איזװויניטע!.. 


(געמט שימעלען אַף אַ זייט) שלוישא דװאָרים--צוויי װערטער, (בײירע שטיען 
נאָענט צו דער ראָמפּע). 


שיִמע לע סא ר אָ קער (צם שאיכן), איִך וייס פֿריער, װאָס איַר װיִלט 
מיָר זאָגן. איִר ווילט ריידן מיִט מיָר מיקױעכן נאַדן, װיָפֿל איִך גיבּ? 

ס אלא װײט שיק (רעט שטיל). זאלט איֵר מיַר געוונט זיין, װאָס פֿאַר 
אַ כאָכעם איַר זייט! אוּן איִר מיינט אַװאַדע, אַז דאָס װיָלן זיי װײַסן? 
אָדער דער כאָסן? בּאָושע סאכראני! גלאַט אַזױ,.. װיַ בּאלד עס האלט 
שוין אַזױ נאָענט, אָט-אָט, איִז טאמער, פּאנימאַיעטע, מע טוּט מיך אַ פֿרעג 
זאָל איִך ניט בּלײבּ: שטיין, װײַ אַ ליימענער גוילעם... 

שיִמעלע ס אראָ קער. איִֶר װײסט גאנץ גוּט, זי איז בֹּא מיָר אינע, 
אוּן איִבּער הוּנדערט אוּן צװאַנציִק יאָר איִז עס אינגאנצן אירס... 

ס אל א װו יי ט שיִָק. פֿונדעסטװעגן, בּאָלע-מעני? 

שימ עלע סאר א ק ער. פֿופֿציִק טױזנט ליִגט גרייט אין טשאַסנע קאָ- 
מערטשעסקי בּאַנק, דאָס הייסט, ליגן ליגט דאָרט דריי מאָל פֿוּפֿציִק 
טויזנט, נאָר פֿוּפֿציִק טויזנט--דאָס איִז פֿאַר דער טאָכטער בּאַזוּנדער, אוּן 
אַזױ װײַ זי איז בֹּא מיַר איינע, איז איִבּער הוּנדערט צװאַנציק יאָר, אַז 
מע װעט אַ רוּף טאָן אַהיִן, זייט זשע מויכל, אַמכאָ,, (בײרדע ינגע לײט 
הערן זיִך צוּ), 


וָ 


ס אָל א וו יט שיק (שאָגט איִם איבּער). טשעפוּכאַ! װער רעט ועגן אַזעלכע 
זאַכן? אֹיִר װעט נאָך, איִמירצעשעם, לעבּן אוּן לעבּן! איִר דאַרפֿט לעבּן, 
װאָרוּם איִר טוּט אַסאך גוּטס. מע ווייסט--גוּטס לאָזט זיִך הערן... סליע- 
דאָוואטעלנאָ; פֿוּפֿציַק טויזנט--דאָס איִז מעזוּמען? 

שיִמעלע סאראקער. קלאפ אוּן צייל. בּא מיָר איז ניטאָ קיין מאניפאר- 
געס, פוּסטע דיִבּוּריִם, צוזאגעכצן. בּא מיָר, אַז איִך זאָג געבּן, גיִבּ איך, 
עס איָז, פֿאַרשטײט איָר מיך, אמכאָ!... 

ס א ל אָ וו יי ט שיק. אַדנים סלאָוואם--מיִר האָבן שוין פֿוּן אַלצדיַנג אָפגערעט, 
סליעדאָװאַטעלנאָ, קאָן איך שוין גיין ווייטער. איִך דאַרף נאָך לױפֿן אוּן 
לױפֿן, ריידן אוּן ריידן. זייט מיִר געווּנט אוּן מאַכט גוּטע געשעפֿטן 
פראשטשאיטע! אימירצעשעם, אינגיכן אַף אַ קנאסמאָל,,, (צוּ די צוויי שׁוּט- 
פֿם) אייך װיִנטש איִך צוּ האַלבּע מיִליאָן אַף אַ כיילעק, אוּן איער שׁוּ- 
טעף--אַ גאנצן מיַליאָן! דאסווידאניא, פראָשטשאַיטע! (אָפ. 

שיִמעלע סאָראָקער /,צי די יונגע לײט), האָט קיין פֿאַריִבּל ניִט--בּאַ מיַר 
אַ שטוּבּ, קיינאנארע, אַלע מאָל מענטשן מיִט נייע געשעפֿטן... איִצט 
דאַרף מען זיך אַ נעם טאָן צוּ אוּנדזער אייגענעם געשעפֿט, (טוּט אָן די 
בּריָלן, פאַרקאטשעט די אַרבּל, גייט צוּ צוּם טיש). בּאדאַרף מען, היסט עס, טאָן 
אַ דעליקאַטנע אַרבּעט--לייגן דעם טאַטן. (שרייבּט זיִך אוּנטער אַפֿן פאַפיר. נאָך 
איִם שרייבן זיך אוּנטער בּיירע שוטפֿיָם). אוּן איצט בּאדאַרף מען הייסט עס, 
אייך געבּן די מאמטאַקיִם... דאָס ביָסל מינץ,.. (גײט צוּ צו דער אייזערנער 
קאַסע). דארף איַך אייך אָבּער זאָגן, מיינע ליִבּע שׁוּטפֿיִם, אַז קיין מע- 
זוּמען געלט, ניט אויסגערעט זאָל זיין, האָבּ איִך ניט... אן אייזערנע 
קאסע האָבּ איִך טאַקע, נאָר אַזעלכע געלט האַלט איך ניט בּאַ זיִך אינ- 
דערהיים. דערוּף איַז דאָ, פֿאַרשָטייט איִר מיך, אַ באנק, (עפֿנט אוף די קאסע, 
נעמט אַרױס אַ טשעק-ביכל). די טשאסנע קאמערטשעסקי בּאַנק. דארטן האלט 
איִך מיין גאַנצן קאַפּיִטאל, אוּן ווען איִך דאַרף, אוּן װיִפֿל איִך בּאדאַרף-- 
שרייבּ איִך אויסעט אַ טשעק, גיַט מען מיָר,,, (לייגט אַװעק דעם טשעק-בּיכל 
אַפֿן טיש). נאָר װאָס דען? אַז עס קוּמט צוּ שרייבּן רוּסיִשׁ, בֹּיִן איך קוּרץ 
איִן דער איוורע, דערוּף האָבּ איִך אַ טאָכטער, איִן זי בּאַ מיַר, וי איר 
ווייסט שוין, מיין גאַנצער בּוּכהאלטער, (עס קוּמט אָן עטי-מעני) טוּ נאָר 
אַ רוּף אַהער בּיילקען אַף אַ מינוּטקעלע. זי דאַרף מיָי עפעס אָנשרײבּן. 

עטימ עני. איאבּעלעטשקע? מיַר דאַכט, אַז זי איז ניטא איַנדערהיים. אָט 
װעל איִך גיין אַ קוּק טאָן (גייט אָפּ). 

שימ עלע סאר אָ קער. ניִשט גוט. הערט איַר, אַז מע איִז א בּליִנדער 
מענטש... אַז מען קאָן נישט שרייבּן קיין רוּסיִש, איַז נאָך ערגער, וו 
אָן אַ בּריל... (פאיזע) אָדער שאַ? ווייסט איִר װאָס? עפֿשער װאָלט גע- 
ווען אַ סװאָרע, אַז איר זאָלט זיין אזוי גוט, אָן האָט איִר אייך א טינט 
אוּן פֿעדער אוּן זיִך מאטריעך זיין טאַקע אליין אױיסשרייבּן אָט-אָ-דעם 
טשעק? ווער פֿוּן אייך קאָן בּעסער שרייבּן? (װיגדאָרטשוּק אוּן רוגענטשיק טוען 
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זיך בּיידע א װאָרף צום שרייבּטיש, וויגדארטשוק נעמט זיִך צום טינט אוּן פֿעדער. שיִמעלע 
טוּט אָן די בּריִלן, טייט מיִטן פֿיַנגער אין טשעק-בּיִכל, װיָ א מענטש, װאָס איִז קלאר אין 


הילכעס טשעקעס) אָט דאָ איַן דער רעכטער האַנט, זעט איַר? זייט זשע מויכל 
שטעלט אַװעק מיִט ציִפֿער פֿופֿצן טויזנט... אן איינס, מיִט א פֿיִנף, מיט 
דריי -- יאָ, מיִט דרי נוּלן. אָט אזוי... אוּן דאָרטן, אוּנטן, שטעלט 
אַװעק מיַט װוערטער פעטנאַצעט טיסיאַטשי... רוּבּלײ דאַרף מען ניט-- 
סע שטייט שוין. אָט אזוי... האָט איִר געשטעלט? אַ ציַנד 1יט, זט 
מויכל די פען אַ הערצוּ, וועלן מיר װיִדער א מאָל אַװעקלײגן דעם טאַטן, 
(פֿאַרקאטשעט װיִדער די ארבל, כאסמעט זיך פאַװאָלינקע, שוויִצט), אוף! פאָשעט איינ- 
געמיִדט זיִך היינט שרייבּנדיק, (פֿאכט מיִטן טשעק איִן דער לופֿטן). אוּן ווער איז שוּל- 
דיק? -- טאַקע מיין טאַטע אליין. ער, אָלאָוואשאלעם, האָט ניִשט געװאָלט 
מיִך לערנען שרייבּן. מיַך, מע זאָל געװען לערנען שרייבּן, װאָלט איך 
געווען איין שרײבּער איִן דער װעלט! אַ סימען האָט איִר -- נעמט דאָס 
גרעסטע געשעפֿט איִן דער וועלט, װעל איִך עס אייך ארומנעמען מיַטן 
| קוק.., 
װיִגדאָרט שׁוּק (געעגנט זיך) ס'איז בֹּא אייך זעלטענע פּעיקיטן! 
רובּיַנט שיק (געעגנס זיך) אַ טאַלאַנט! אַ בּאזוּנדערער טאַלאַנט! 
שיִמעלע סאראָ קער (שטארק צפֿריִדן, קוועטשט זיי די הענט). טאַקע? אן אַװײ- 
רע װאָס מיין ייִדענע אין דאָ ניַטאָ. זי װאָלט כאָטש געהערט, װאָס 
לייט זאָגן... (גיט איבּער דעם טשעק צו װיִגדאָרטשוּקן). רובּיַנטשיִק קוקט איִן איִם אַרײן 
וויָגדאָרטשוק דערלאנגט דעם כאַװער מיטן עלנבוינן אין זייט אריין, לייגט אריין דעם 


סשעק צו זיך אין טייסטער אַרײן, װערט באמערקבאר נערוועז: פֿאַרשפילעט זיך אוּן קלייבט 
זיך געזעגענען). 


װיגדאָרטשׁוּק. מיַר האָבּן צוּגענומען בֹּא אייך אזוי פֿיִל צייט... 

רובּיִנטשיֵק. און אנגעדולט א קאָפ.. 

שימעלע סאראָקער. װאָס רעט איֵר? מיר האָבן דאָך געמאַכט עפעס 
אַ געשעפֿט מיַט גאָטס הילף! 

װיגדאָרט שיִק, אוּן א גוט געשעפֿט דערצו! 

רוֹבּיִנטשיַק. אַ גלענצנדס! 

שיִמעלע סאָראָקער. הײנט װאָס זשע רעט איַר? װיַ בּאלד אזוי, מוּן 
מען פֿארן אוועקגיין אױיסטריַנקען כאָטש נאָך צוּ גלעזלעך פֿוּן אָט דעמ- 
דאָזיקן װיִשניִק (גיסט אן דריי גלעזלעך שטייענדיק) אוּן צוּװוינטשן זיך, אַז דער 
האַלבער מיליאָן זאָל זיַך ניִט לאָזן לאנג װאַרטן, אוּן די שטאָט זאָל 
װיָסן, װאָס הייסט אַמכאָ!,,. (קלינגען מיט וי גלעזער טרינקען שטײענייק). 
אַציִנד קאנש איָר גײַן געזוּנטערהײיט אוּן זייט מאצליעך (ויגרארטשיק אוּן 
רובּינטשיק געזעגענען זיך העפֿלעך. גייען אָפּ. שימעלע בּאַגלײט זיי צו דער עיר. --- אין 
א האלבּער מינוּט קוּמט אריין עטי-מעני). אָט בּאלד קוּמט אהער בּיילקע. (קוקט 
זיך ארום) אוּן װוּ זיינען די צוויי שלימאַזלען ? שוין אַװעקגעגאַנגען? אוּן 
ער האָט דיֶר אָנגעשריבּן דאָס, װאָס מע דאַרף? צי דוּ האָסט דאָס אָפּ- 
געלייגט אף אַן אנדערש מאָל? 


שיִמעלע סאראָקער. װאָס פֿאַר אַן אָפּלײגעכצן? איִך האבּ פֿײנט אָפלײגן! 
בֹּא מיַר איִז אוימער וואויכעל--אופֿגענײיט אוּן אויסגעפרעסט! אַמכאָ!... 

עט-מעני. װער זשע האָט דיר אָנגעשריבּן? | 

שיִמעלע סאראָקער. טאַקע זי אלין, איך האָבּ געזאָגט, אוּן זײ האָבֿן 
געשריבּן. 

עטי-מעני (אפליעסק מיט די הענט), זיי האָבּן געשריבּן? װער וייס, װאָס זי 
האָבּן דיִר ראָרטן אָנגעשריבּן, האָסט ניט געקאָנט װאַרטן אַף איזאַבּע- 
לעטשקען? (אַף די װערט ער קוּמט אריין בּיילקע) 

בּײלקע. איך בּעט אײך, רוּפֿט מיִך ויט איזאבּעלעטשקע, רופֿט מיך בא מיין 
עמעסן נאָמען -- בּיילקע, אזוי וי איִך הייס! 

עטי-מ עני. שוין! אָט האָסטוּ דיַר די אַנדערע טעג יאָנטעװ! מיָר זיינען דען 
די, װאָס מיר זיינען געװוען? 

בּײ"לקע. אָט דאָס איז טאַקע די צאָרע, מאַמע, װאָס מיר זיינען ניִט דיי 
װאָס געווען. דאָס הייסט, זיין זיינען מיִר טאַקע די, װאָס געװוען, נאָר 
מיינען, מיינען מיַר, אַז מיָר זיינען ניִט מיר... דעריִבּער טוּען מיר ניט 
דאָס, װאָס מע דאַרף, גײיען ניט אֹהִיִן, װוּ מע דאַרף, און נעמען צוּף 
ניִט דעם, װאָס מע דאַרף, און דער, װאָס איז אוּנדזער גלייכן און אוּנ- 
דוער עמעסער פֿרײנט--יענעם לאָזן מיַר אין שֹׁטוּבּ ניִט אריין... 

עטי-מ עני (צים פא). עפעסט רעט זי פֿאַרשטעלט, אװי מאָדנע, אַז מע 
קאָן גאָרניט פֿאַרשטײן!.. 

שיִמעלע סאר אָ קער צים װײב), װי קוּמסטוּ צוּ פֿאַרשטײן, אַז מיר 
ריידן? (צוּ דער טאָכטער)- פֿוּנדעסטװעגן איינס צוּם אַנדערן געהער זיך ניט 
אָן -- אַז מע װעט אוּנדז איינלאַדן צוּ די פֿײינערס מיט אַ ויַזיט, אוּן 
וער שמוּעסט, אַנּ זיי װעלן אליין זיין בּאַ אוּנְדז מיַט אַ װיַזיַט, װעסטוּ 
מיסטאָמע זיך ניַט אָפּזאָגן מיַט אוּנדז מיטצוּגיין--פֿאָרט רעבּ אָשער פֿיין! 

בּײ לקע. דאָס װעלן מיַר זען.. מיַר װעלן זיך נאָך בּאַטראַכטן -- אָדער 
איך װעל מֿיַטגײן, אָדער איך װעל ניט מיטגיין... 

שיַמ על ע ס אר אָ קער אפֿגעבּראַכט), װאָס הײסט, דוּ װעסט ניט מיַט- 
גיין? און װוּ בּיִן איך? בּיִן איך אַ טאַטע צי נַיין? (העכערט מיט אַ טאָן) 
איך, אַז איך זאָג גיין--גייט מען! (אַ זעץ אין טיש) אַמכאָ! שער און אייזן.., 

ב יי ל ק ע (כאַפּט זיך בּאַם קאָפּ), אוּמגליקלעכע װאָס איך בַּיִן! (אַנטלױפֿט), 

עטיִ-מעני נוּ? צוּ װאָס האָסטוּ עס בּאַדאַרפֿט? צערייצט אַ קינד,.. 

שיִמעלע סאר אָ קער. (כאַפט זיך אוּף װ! אַן אָפּגעבּריטער) פעטי-מעטי! בּרענג 
מיך ניִט אריין אין קאַס!.. 

עטי-מ ענ.. זאָג מיַר נאָר, װאָס סטראַשעסטוּ מיך מיט דיין קאַס? 

שיִמעלע סאר אָ קער. דערעכערעץ! האַלט ס'מויל! דאַכט זיך, דוּ ווייסט, 
ווער איך בּין? אַמכאָ!.. 

עטי-מ עני זע נאָר, װער עס האַלט זיך גרויס! נאָדל-פֿאָדעם האָט דיַך 
געלאָזט געריסן!... 
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טיא אטא א אע ,עי ארי עי 


= י.י יי ייט 
-: : יאר ארייא יי א א א 


עס טא יי 


שיִמעלע ס אַראָקער איסעי זיך). מיַר זאָגסטוּ אזעלכע װערטער? 
מיר?! װאָס אַ יעדער נעמט אַראָפּ דאָס היטל, אַז אֹיִך גיי אין גאַס?! 

עט--מ עני יעדער, נאָר ניט איך, בּאַ זיך בּיִסטוּ עפֿשער אַ פאָרעץ, באַ 
מיַר--אַ שניידער אַ פאַלגוּץ! 

שייִמעלע סאר אַָ קער. שװיג, דוּ צאָרע, װאָרעם איך װעל דיר ווייזן, 
ווער איך בין! 

עטיִ-מ עני. װער די קאַפאָרע--דוּ קאָנסט דאָס ניט דערלעבּן! 

שיִמעלע סא ראָ קע ר. פפֿוּ זאָלסטוּ װערן! 

עטי-מ עני. ספֿוּ זאָלסטוּ װערן! (עס עפֿנט זיך חי טיַר און עס בּאַװײזט זיך מענדל דער לאקיי). 

מענדל דער לאַ קײ 0ײט. אין זאַל װאַרטן אף אייך געסט. 

שייִמעלע סאר אָ קער. א כאָפ איף! געסט? 

עטי-מ עני. װאָסערע געסט? 

מענדל דעו לאקײ. דער הער פֿײן, די מאַדאַם פֿײן.. 

שיימעלע סאר אָ קער (מיט אמאָל אויסגעניכטערט זיך). װאָס זשע שווייגסטוּ? 
(צוּם װײנּ) ערנעסטינע יעפֿימעװנע! הייס שטעלן דעם סאַמאָװאַר! הײס 
דערלאַנגען װיִשניק און ויין און איינגעמאַכטס, אלערליי איינגע- 
מאַכטסן!,., (חיֵל זיך לאָזן גײין). 
-מ עני (שלעפט דעם מאַן צוריק) װוּהין פֿליסטוּ? אין אַ כאַלאַט װיִלסטוּ 
אוּפֿנעמען אַזעלכע געסט? (צים לאקי) װאָס שטײיסטוּ װיַ אַ ליימענער 
גוילעם? זעסט דאָך, דער בּאַלעבאָס גייט אין כאַלאַט, טראָג אים אריין 
אַהער די קאַפּאָטע! (מענדל אָפוּ. אוּן איך װעל דערוייל גיין אוּפֿנעמען 
די געסט. (מאכט זיך צוועכט אקעגן שפּיגל. גײט אָפּ. מענדל דער לאַקײ בּוענגט 


אַ שװאַיצן סוּרדוּט, טוּט אָן דעם בּאַלעבּאָס. שיִמעלע פֿאַרשפּיַליעט זיך אף אַלע קנעפלעך. 
בּויגט זיך און נייגט זיך, מאַכט אַ רעפעטיציע, װיַ אזוי ער וועט אריינקוּמען און פֿאָר- 
שטעלן זיך פֿאַר די געהױבּענע געסט. אונטער זיינע פלייצעס מאַכט אים מענדל נאַך מיַט 
אלע פּיִטשעווקעס, מיִט דיִזעלבּע טריַט גייש נאָך מענדל. דער פֿאָרהאַנג פֿאַלט), 


!8ג אַ בע 1) װער זינען די הויפט-אַנטײלנעמעו איִן דעם אַקט! 
װי קוּמט פֿאָר באַ דעם פּלוּצליִנג רײכגעװאָרענעם שנײידער דאָס צוּמאַסן זיך צוּ אַ נייעם 


י פֿיַלש ער זיִך ניִט אַלײן פֿאַרלאָרן אין דער לאַגע! 
בּאַציען זיך צוּ איִם זיינע מעשאָרסיִם! 

צי עס ענדערן זיך די בּאַציָונגען פוּן דער בּוּרזשואַזיע צוּ שימעלע סאַראָקעי! איִן װאָס 
ריִקט זיַך עס אויס! 

װאָס מאַכט אַזױ קאָמיַש די לאַגע פֿון שיִמעלע סאָראָקער אוּן זיין װײבּ עטי-מעניז 

2) געפֿינט איִן געשפרעך צוװויִשן שיִמעלע סאָראָקער אוּן זיין װייבּ אַלע רעפּליקעס. 

3) פֿאַרגלײכט דעם צװײטן אַקט פֿוּן .גרויסן געװויַנס- מיט , מאַזלטאָװ*, װוּ איַז בּוילע- 
טער דיַ לאַגע פֿוּן , מענטשן"! 

4) שרייבּט אָן לויט די פֿריִערדיַקע װערק אַן אַרבּעט אַף דער טעמע ,די סאָציאַלע לאַגע 
אוּן דער קוּלטוּרעלער צוּשטאַנד פֿוּן , מענטש* (מעשאָרעס, דיִנסט, קעכן אוּן אַנד.)". 

עפֿשער האָט איַר געלײענט שאָלעם-אַלײכעמס מאָנאָלאָג ,וען איך בּיִן ראָטשילר*ו 

פֿאַלט צוּנויף די פֿאַ:טאַזיע פֿוּן דעם ייִדן מיט דער װירקלעכקײיט איַן לעבּן פֿוּן שימעלע סאַראָקער! 
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